
Winnipeg 
ASSESSMENT AND TAXATION DEPARTMENT SERVICE DE L'EVALUATION ET DES TAXES 

OB JET : Demande de renseignements sur les ventes de biens fonciers ainsi que sur les revenus et les depenses 
d'exploitation de biens immobiliers 
NO du r6le : 
Adresse du bien : 
Groupe de biens immobiliers: 

Le Service de l'tvaluation et des taxes de la ville de Winnipeg collecte des renseignements en vue de la prtparation 
de la prochaine tvaluation gCnCrale en conformit6 avec le paragraphe 9(1) de la b i  sur l'kvaluation municipale. 

Pour que les kvaluations foncikres reflktent la valeur marchande, il est indispensable que nous obtenions des 
renseignements exacts sur les ventes rkentes de biens fonciers ainsi que sur les revenus et les dkpenses d'exploitation de 
tous les biens immobiliers productifs de revenus. 

Par conskquent, nous vous demandons de bien vouloir remplir les questionnaires ci-joints et nous les retourner au plus tard 
le 3 mai 2010. Le fait de ne pas obtemp6rer k la prksente demande se traduira par I'irnposition d'arnendes ainsi qu'il est 
indiqut dans la Loi sur l'kvaluation fonci2re et dans les instructions ci-jointes sur la manikre de remplir les questionnaires. 

Veuillez noter que les questionnaires et les documents inclus dans le prCsent envoi sont aussi disponibles en anglais. 
Pour les obtenir, composez le 3 11 ou gratuitement le 1-877-3 11-4974. Le prtsent envoi comprend notamment ce qui 
suit : 

(XI Instructions sur la manikre de remplir les questionnaires et dispositions lkgislatives habilitantes 
Questionnaire sur les revenus et les dtpenses d'exploitation de biens immobiliers - Formulaire no 2008-01 

(XI Formulaire de vtrification des locataires - Formulaire no 2008-02 

Questionnaire multifamilial - Formulaire no 2008-03 
Questionnaire sur les ventes de biens fonciers - Formulaire no 2008-04 

DCsormais, vous pouvez Cgalement remplir le questionnaire en ligne. 

Pour fournir vos renseignements en ligne : 

Entrez dans notre site Web k www.winniue~assessment.com. Cliquez sur le lien Secure Login (lien skurisC) dans My 
Properties (Mes proprittks), puis ouvrez un compte en entrant votre no d'utilisateur personnel et votre numCro de 
r6le. 

Nous sommes persuadCs que votre collaboration permettra d'assurer I'exactitude et la justesse des Cvaluations. . Si 
vous avez des questions au sujet de ce qui precede, n'hbitez pas A cornrnuniquer avec notre Centre d'appels 31 1 ou 
gratuitement au 1-877-3 1 1-4974. 

L'Cvaluateur de la ville et directeur du Service de I'6valuation et des taxes, 

Nelson Karpa 

Enlhce T S I ; C ~  M ~ ~ Z / ~ ~ ~ F , +  
457 Main Street 457, rue Main Winnipeg. Manitoba R3B 1B5 

teVtCl 31 1 or toll free / sans frais 1-877-31 1-4974. fax/t6lec. (204) 986-6105 www. winnipegassessment.com 



Ville de Winnipeg Service de I'evaluation et des taxes 

COMMENT REMPLIR LES FORMULAIRES 

NOTES GENERALES 
Les formulaires que contient le present envoi doivent 6tre remis au plus tard le 3 mai 2010. 
Les renseignements demandes visent la periode de 12 mois qui a prec6de la fin de I'exercice le plus recent. Ces renseignements devraient 
comprendre les donnees de 2009 et, s'il y a lieu, de 2010. 

VEI.IILLEZ C O M P L ~ E R  LA SEC'I'ION u ATTESTATION * SUR CHACUN DES FORMULAIRES QUE VOUS REMPLISSEZ. IL EST 
IMPORTANT QUE vous Y INDIQUIEZ UNE PERSONNE-RESSOURCE DANS L'EVENTUALITE ou NOUS AURIONS BESOIN DE 

1 QUESIONNAIRE SUR LES REVENUS ET LES DEPENSES D'EXPLOITATION DE BlENS IMMOBILIERS (FORMULAIRE N O  2008-01) 1 

Fournissez les renseignements visant la periode de 12 mois qui a precede la fin de I'exercice le plus recent. Si le bien a ete acquis en 2009 
ou 2010, inscrivez les renseignements portant sur les revenus et les depenses fournis par le vendeur. 

Dans la colonne a Renseignements sur le bien )), veuillez inscrire les renseignements concernant la surface totale de location, le 
pourcentage moyen de vacance, le nombre de locataires (non rbsiientiel), ainsi que le nombre de places de stationnement interieur et 
exterieur (s'il y a lieu). 

Si le bien est occupe a 100 % par le proprietaire, remplissez seulement les sections << Depenses Annuelles (Bien Foncier) et <( Resume des 
depenses en capital )). 

FORMULAIRE DE VERIFICA'I'ION DES LOCATAJRES (FORMULAIRE NO 200842) 
Les renseignements mncemant tous les spaces non r&ientiels doiient 6tre inscrits sur ce formulaire. lndiquez les espaces qu'utilise le proprietaire. 

Fournissez les renseignements sur le locataire en date de la fin de I'exercice. Si le bien a ete acquis en 2009 ou 2010, inscrivez les 
renseignements fournis par le vendeur. Si des unit& sont demeurees vacantes pendant une partre de I'annee, insciiez les renseignements de la 

I 101 I 1 I  Vacant I 11 I S.O. I - - - - .. _ - 
maniere suivante : 

1  lo2 1 I La Boutique I 6 I 2009IO6101 I - - - - - - -  
Dans la colonne . Usage principal )), inscrivez I'usage qu'il est principalement fait des lieux ou de I'unite. Par exemple, les locataires 
pourraient 6tre situes dans un centre commercial et chaque unite pourraient 6tre utiliske a des fins differentes. Dans le cas d'une unite 
vacante, vous inscririez <<Vacant - 11 n, alors que pour La Boutique, vous inscririez ((Commerce de detail - 6 )). 

----..,-- 

QUESTIONNAIRE Ml.ILTIFAMILIAL (FORMULAIRE NO 2008-03) 
Les renseignements concernant tous les biens multifamiliaux doivent Qtre inscrits sur ce questionnaire, y compris les immeubles 
d'appartements, les biens a usages mult~ples et les residences comportant plus de deux logements. 

Si le bien est a usage multiple (par exemple, si le rez-dechaussk est a usage commercial alors qu'il y a des appartements aux 
Qages superieurs), il vous faudra alors remplir le present formulaire de mQme que le formulaire de verification des locataires - 
Formulaire no 2008-02. Seulement les locataires commerciaux doivent &re indiques sur ce dernier. 

A la section << Caracteristiques du bienlamenagements a usage collectif )), veu~llez preciser les autres caracteristiques du bien accessibles 
aux locataires, y compris les salles recreatives, les salles de reunion ou d'exercice de m6me que les espaces de rangement supplementaires 
(a I'exterieur des logements). 

No de I'unite 

I QUESTIONNAIRE SUR LES VENTES DE BIENS FONCIERS (FORMUWRE NO 200844) 1 

Nom du locataire Etage 

Les renseignements concernant tous les biens fonciers vendus en 2009 ou 2010. doivent 6tre inscrits sur ce questionnaire. La date de vente 
est celle a laquelle le transfert du bien a ete enregistre au Bureau des titres fonciers de Winnipeg. 

I Veuillez verifier les renseignements inscrits la section A * (( Designation du bien )) et noter toute divergence. I 

Usage principal 

Le code d'usage du bien est celui de l'usage le plus rkent  et peut ne pas correspondre I I'usage que vous vous proposez d'en faire. 
1 La section C Caracteristiques du bien traite des changements prevus quanta I'usage du bien. 

Entrk en vigueur 
du loyer 

(suite au verso) 



DISPOSITIONS LEGISLATIVES HABILITANTE 
Chaque formulaire fait reference aux articles suivants de la Loi sur I'evaluation municipale : 

Demande de renseiqnements 
16(1) L'evaluateur peut demander qu'une personne, y compris un organisme ou une corporation de la Couronne, qui possede, utilise ou 
occupe des biens imposables, lui fournisse des renseignements et des documents concernant ou pouvant concerner la valeur des biens 
evalues ou ayant trait ou pouvant avoir trait a I'evaluation de ces biens et, notamment, des renseignements, pour chaque annee depuis la 
derniere evaluation generale, concernant : 

a) la vente des biens; 
b) le codt des constructions effectuees sur les biens; 
c) les revenus et les depenses lies a I'utilisation ou a I'exploitation des biens. 

Delai de 21 jours 
16(2) La personne, y compris un organisme ou une corporation de la Couronne, qui re~oit la demande ecrite prevue au 
paragraphe (1) fournit, dans les 21 jours de la reception de la demande, les renseignements et les documents vises par la demande et 
qu'elle possede ou dont elle a la surveillance. Elle produit en outre une declaration ecrite attestant que les renseignements ou les documents 
fournis sont exacts. 

Fardeau de la preuve 
53(3) Le fardeau de la preuve relativement a tous les points litigieux repose sur le requerant qui fait defaut ou refuse: 

a) d'accorder la possibilite a I'evaluateur d'inspecter les biens; 
b) de fournir les renseignements et les documents conformement a la demande visee a I'article 16. 

Renseignements substantiellement differents 
54(3.1) Le president du comite ou du sous-comite peut ordonner qu'il ne soit pas tenu compte, dans la decision du comite ou du sous- 
comite, des renseignements qu'une personne a fournis au moment de I'instruction de la requgte si ceux-ci different substantiellement de 
ceux qu'elle a fournit en reponse a une demande de renseignements ou de documents visee a I'alinea 16(l)c). 

Defaut de depdt de renseignements 
54(3.2) Le comite ou le sous-comite precise, dans I'ordonnance qu'il rend, que la reduction de la valeur determinee des biens dune 
personne qui omet de se conformer a une demande de renseignements ou de documents visee a I'alinea 16(l)c) ne s'applique pas avant 
I'annee suivant celle de la prise de Ibrdonnance ou, si elle est posterieure, I'annee suivant celle a laquelle s'applique la requete. 

Fardeau de la preuve 
59(6) A I'audition de I'appel prevue au paragraphe 56(2), la Commission municipale fait reposer le fardeau de la preuve relativement a 
toutes les questions litigieuses sur le proprietaire des biens qui fait defaut ou refuse: 

a) d'accorder la possibilite a I'evaluateur d'inspecter les biens; 
b) de fournir les renseignements et les documents conformement a la demande visee a I'article 16. 

Renseignements substantiellement differents 
60(2.1) La personne quipreside a I'instruction dun appel devant la Commission municipale peut, qu'une ordonnance ait ou non ete rendue 
en application du paragraphe 54(3. I), ordonner que la Commission ne tienne pas compte, dans sa decision, des renseignements et des 
documents qu'une personne a fournis au moment de I'instruction de I'appel si ceux-ci different substantiellement de ceux qu'elle a fournit en 
reponse a une demande de renseignements ou de documents visee a I'alinea 16(l)c). 

Defaut de depdt de renseignements 
60(2.2) La Commission municipale prkise, dans Ibrdonnance qu'elle rend, que la reduction de la valeur determinee des biens dune 
personne qui omet de se conformer a une demande de renseignements ou de documents visee a I'alinea 16(l)c) ne s'applique pas avant 
I'annee suivant celle de la prise de I'ordonnance ou, si elle est posterieure, I'annee suivant celle a laquelle s'applique la requite. 

Infraction et peine 
64 Commet une infraction et est passible dune amende maximale de 25 $pour chacun des jours au cours desquels se continue 
I'infraction quiconque refuse ou fait defaut de fournir les renseignements ou les documents qui lui sont demandes en vertu de la presente loi 
ou de ses reglements d'application. 



b? ----. I Code d'usage du bien: Adresse du bien : No du r61e: 
\V~nlunerr 

Ville de Winni~ea Service de I'evaluation et des taxes - 

ropriaaire I Occupant Entierement (101) 

QUESTIONNAIRE SUR LES REVENUS ET LES 
DEPENSES D'EXPLOITATION DE BlENS 

IMMOBILIERS 
FORMULAIRE N" 2008-01 

PERIODE DE 12 MOlS SE TERMINANT 
LE (jvmmlaaaa) 

I RCidentieVAppartements $ (Io5) 1 Foumitures de bureau $ 

NOTE: Si le bien est occupe a 100 % par le proprietaire, 
remplissei! les sections << Depenses annuelles (Bien Foncier) )) 
et << Resume des depenses en capital * seulement. 
Genre de revenu Brut (103) Net (104) 

Buanderie (commune) $ (106) 

REVENUANNUELRECU 

Assurances $ 

~~~~i~~ des biens fanciers 
et administration $ 

Droits professionnels $ 

Autres (precisez) 

DEPENSES ANNUELLES (BIEN FONCIER) 

$ (107) 

Non- Residentiel 
Bureau I Commerce de detail I Industriel 
Revenu de loyer $ (108) 

Loyers proportionnels $ (109) 

Autres non-residentiels (precisez) 
$ (110) 

Autres Revenu 

MarketingIPublicite , (Espace locatif) $ 

1 S e ~ i c e s  publics et entretien 

EauIBgoOts $ 

Chauff ./vent./climat. $ 

Tele par c8ble/satellite $ 

Deneig./coll. des ordures $ 

Securite (surveillance) $ 

Entreposage (precisez le 
genre et le lieu) $ 1 EntretienlrBparations $ 

(112) Salaires et avantages sociaux I (Concierge) $ 

I Stationnement $ 13) 1 Fournitures d'entretien $ 

Antenne(s) / tour(s) de I tele~honie cellulaire 
$ 14) 1 Autres (prkisez) 

I ~a"neau(x) d'aff ichage $ (115) 1 $ 

I Autres (precisez) 1 Taxes foncieres $ 
$ 16) 

$ (117) 

(Ligne 122 rnoins Ligne 217) 

Total des depenses $ 
(Additionner les lignes 201 a 216) 

$ (li8) 

Recouvrement des frais g6nbraUX et $ (119) 
d'administratiin 

Rev. d'expl. net 

Recowrement des d@nses de 
service publics et d'entretien $ 

Recouvrement des taxes foncihres $ (I2') 

DATE D'ECHEANCE : 3 mai 2010 

Taxes d'entreprises $ 

Bail foncier (s'il y a lieu) $ 

Revenus total $ (122) 

I RENSEIGNEMENTS SUR LE BIEN 

Commission de cr&it-bail $ 

(201) Groupe de biens immobiliers 

(205) 
Surface totale louable 

(301) 

(202) 

(203) 

(204) 

(206) Taux moyen de vacance I 

Nom du ou des proprihires 

(208)1 Nombre de locataires (non-residentiel) 

(212) Stationnement interieur 

Tarif quotidien $ (306) 

Tarif mensuel $ (307) 

(213) 

(214) 

Stationnement exterieur 

Nombre de places (308) 

Tarif horaire $ (309) 

Tarif quotidien $ (310) 

Nombre de places (304) 

Tarif horaire $ (305) 

(suite au verso) 

(219) 

(220) 

(221) 

Tarif mensuel $ (311) 



ATESTATION 
Je cerbfie que les renseignements fwmis dans la @sente W&on sont M4es et exacts. Je axnplends que toute fausse W a t i o n  faite sdemment aura pour effet de m'assujetir, de m h e  que la propriP6 dblite aux peines que 
@vd la Lcisur l'6valuaIion fm&e. 

Nom de la personne-ressource Titre Signature Telephone d'affaires Adresse Blectronique Date 
(en caractbres d'imprimerie) 

NOTE: 
Prihre de NE PAS indiquer dans la 
presente section les depenses normales 
liees aux reparations et B I'entretien 

PERTES DE REVENU DE LOYER 
Vacance $ (123) 

Mauvaises creances $ (124) 

Les renseignernents demand& dans les mentes le sont en conformit6 avec les paragraphe 1q1) et (2) de la Lo, sur I'6valuabbn municipale. Le fait de ne pas se conformer B la prhnte demande put entrainer I'imposition des sanctions 

prevues aux paragraphes 53(3), 54(3.1), 54(3.2), 59(6), 60(2.1), W2.2) ainsi qu'B Particle 64 de la Lcisur I ' 6va lm  munidpae. Vous trowerez B la page 2 &I document intitule a Comment remplir les formuhires *, Ies dispositions 

pertinentes de la LoisurY6valuation munMpale. Le Sewice de I'6vaJuation et des taxes ne peut divulguer sans autorisation les renseignernents reareillis dans le cadre de la m n t e  demande w en conformit6 avec la Loi sur I'accb B 

I'information et la protection de la vie priv6e (Manitoba). 

RESUME DES DEPENSES EN CAPITAL 
Type Engagks Date (jj/rnm/aaaa) 

Toit $ (222) 

Fengtres $ (223) 

Chauff./vent./climat. S (224) 

Autres (precisez) 

$ (225) 

Total $ (226) 



3 
-7- w11rnpeg I Code d'usage du bien : Adresse du bien : No du r61e: 

Ville de Winni~ea Service de I'evaluation et des taxes - 

(suite au verso) 

FORMULAIRE DE VERIFICATION DES LOCATAIRES 
FORMULAIRE NO: 2008-02 

Proptietaire du bien: Groupe de biens immobiliers: 

PERIODE DE 12 MOIS SE TERMINANT 
LE (jjlmmfaaaa) 

Si TOUS les sewices sont paybs par le 
locataire, faites un - X n sous s Bail A loyer 
net .. Sinon, indiquez B I'aide d'un . x II les 
sewlces compris dans le loyer (donc, pay& 
par le propribtaire). 



CONDITIONS SPECIALES (425) 

1. S'il existe un bail foncier, veuillez en inscrire les details ; 

2. Si des avantages ou des incitations sont offerts au locataire, veuillez en indiquer la valeur et la nature (ex. : loyer gratuit - indiquer s'il s'agit d'un avantage annuel, d'une allocation 
d'arnelioration par le locataire, d'un prbt, etc.) 

3. Si la taxe fonciere est determinee en fonction d'une annee de base, veuillez indiquer I'annee de base de rnbrne que la taxe de I'annee de base : 

4. Si les frais d'exploitation sont determines en fonction d'une annee de base, veuillez preciser I'annee de base de rnbrne que les frais d'exploitation de base: 

5. Dans le cas d'un loyer proportionnel, veuillez en preciser le rnontant et les rnodalites: 

a) Le loyer proportionnel s'ajoute-t-il au loyer de base ou est-il le seul loyer? 

b) Si les loyers proportionnels s'appliquent, veuillez indiquer le pourcentage du r61e des loyers: 

Les renseignements demand& dans les prbsentes le sont en conformit4 avec Is paragraphs 16(1) et (2) de la LasurlUvaluabbn munidpale. Le fait de ne passe conformer h la prbsente demande peut entrainer I'imposilion des sanctions phues aux 

pmgraphes 53(3), 54(3.1), 54(3.2), 59(6), q2.1) et W(2.2) ainsi qu'h I'aticle 64 de la LasurlUvaluabbn munupale. Vous Crowerez, h la page 2 du document intitug << Comment rernplir les formulaires *, les dispositims prbnentes de la L a  surlUvaluation 

munic@ls. Le Sewice de I'Bvaluation et des taxes ne p u t  divulguer sans autorisation les renseignements recueillis dam le cadre de la pr&ente demande ou en conformit6 avec la Loi sur I'accbs B I'information et la protection de la vie privbe (Manitoba). 

AlTESTATlON 
Je certifie que les renseignernents foumis dans h p&ente Maration sont W e s  et exacts. Je comprends que toute fausse dMaration faite sdemrnent aura pour effet de rn'assujetir ,de r n h e  que h propriQB dkrite aux peines que prBvoit h 
Lci sur lUvaluation fcn&re. 

Nom de la personne-ressource Titre Signature TBUphone d'affaires Adresse Blectronique Date 
(en caracteres d'imprimerie) 

- - 

I RESERVE A L'ADMINISTRATION - DATE DE RECEPTION: 


